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Ag iilo (Estanislan)

Notes y documents per una llista d’artis-
tes mallorquins dels sigles XIV y XV .
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Cartes autégrafes de Jaume IIf al Arxin
de la Corona d’'Aragé ;

Segon matrimoni de Jaume IIT ab Vm-
lant de Villaragut. Documents esponsa-
licis. . .

Testament de [aume 111

Ultims rastres de les conmocions populars
de l'any 13235 .

Sindicat fet per alguns pagesos lleals 4 la
ciutat, per obtenir del Rey no esser
compresos en la condempnacié ‘ene-
ral de la part forana. (1454)

Cartes de Llorens Fe a son pare el Dr. Al-
fonso Fe (1635-37)

Donaci6 de la capella y eremitori de \cﬁ;
tra Dona de Gracia del Puig de Ran-
da (1497) AR

Testament de I'ra Miquel Genovard (15 5:))

Noticies de la fundacié y principis de la
iglesia del Sant Sperit de Roma, avuy
de Ses Minyvones (r517).

I.letras revals sobre la fundacio del mo-
nastir de la Cartoxa de Valldemosa.

Sobre la SEpultura del (:mernﬂdﬂr Olfo

de Proxida .

Reclamacions de les filles den Sanxo de
Mallorques contra la confiscacié de
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guidor de Jaume IIL .
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ndex de las casas tingudas sots aloun del
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Riber (Blossen Llorens)
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Sanxo (Pere Antoni)

Sobre importacié de cuiram 4 Mallorca.
(1500) T S

Ressenya de la- Junta General de la Socie-
tat Arquenléglm Luliana celebrada dia:
29 de Janer de 190s5. .

Catilech de les obres qu'han entraten la
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Regnat de Jaume [II (Majoria d'edat).
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| 73, 185y 281
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28 de Janer de 1906,
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any 1905
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Yabar (P. Nizelau)

Brevisima biografia del lluminado Doztor
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1. Folk-Lore Balear. Tradicions populars mallor-

-’J P.F.:"
Notes y documents per una 1lisfa 4’ artistes

per D. E- A guiio.

guines, per D: Anloni M.
11
mallorquins dels sigles XIV y XV,
111,
document per D. P. A, Sanxo,
IV. Noticiario formado por D. José Barberi Pbro.
pablicado por D. J. L. Garax.

"iu

Sobre importacié de cuirvam a Mallorca{1590)

V. Inventari de la heretat den Vida

(1388), per D. M. Obrador.

Berenguey

FOLK-LORE BALEAR
TRADICIONS POPULARS MALLORUINES

LXXXII
sA POR DES Pulgel™

Es Pulgel es una possessié entre Ba-
nyabufar y Estellenchs. _

> any tirurany, |’ amo des Putget feu
donaci6 a- n-es de So’n Rongueto, de
Valldemossa, per que "I mantenguessen.

Es de So ’n Rongueto se mudaren de
cop a n-es Putget, y bona vida que se
donaven, tant com pﬂrmn

Is pufgeter es de sa. donacio, la pri-
nieria s° omplia sa panxa axi metex,
pero aviat ja no 'l volgueren a sa taula,

y acabaren per no dexarli taqtar S anu;at

a= = -—— = EW

g5 M’ ho contaren un parelld” esporlerins.y bat-
nyvabufarins. Es wolt populara Esporles, Banyabufary
Estellenchs. Ja's sap que a Banyabufar fan g-la x me=-
dial derrera #, v per ax0 po diuen es Pulxer, sino 23

Putyget.
Any XXI,—Tom XL.—Nim. 298.

i

:-

d ets altres: n’ eren estugosos qu’ ell
c-hu 'gués de tocar. L1 entregaren un’
olla, una escudella y una cuvera, y ell
tot sol s” havia d’ arreglar amb sa mica
| de porquim y de llegum que li dexa-
- ven.cada diumenge a vespre.

Y ssabeu que feva’s malanat, si sa sus-
tAncia li primetjava pe’ s’ olla?

Ido, hi refegia aygo, vy ifet si’t vols
fer! '
Arriba a un punt que no pogue pus
y se lloga a Planici p’ es pa, y dins poch
temps fé’s bategot y |' enterraren d” al-
moyna. ' |

Mentres tant ets amos nous dr..s Put-
get seguien donantse bona vida ferm;
.pero, com-es putgeler va €SSer mort,
comensa a sortirhi por, -y-qualque ves-
pre hihavia ventim per tothom.,

Apurats de tot, feren una. provatura
per veure:si i posarien remey. .=

E-hi havia un atlotdé a la «casa, } el
vestiren &’ imatges de sants-y d*escapo-
laris, v el me dexen dins”sa saia- aont
sa pOT sOrtia mes Sovint.

--~—"*11r:-1 8 dlﬂumm no t has de ret-
sirar ni moure, per coses que sentes o
guie veges, sino “gu’ has.de dir en sentir
gens de renow: gQue voleu de part de
Deu>Y escolta bé alld que te diran, y

ja mos ho diras.

E-hu feren axi, val punts’ atlmﬂr sent
qu’ esclata alla dins un tro-d” aguells
més esquerdats, y tot d’una diuell -

—dQue m.:leu de part de Deur




2

—Que torneu es Pulgel,-qué NC '] te-

niu de bon just. Si no’l tornau, tot quant
“teniu fara uy. i
" §'atloté va dir a son pare y a sa mare
lo que sa veu li havia dit, pero ells di-
gueren:

—Axd es que -sa por li ha fetes sentir
coses que no son. :

Se’n gordaren com de C4
nar es ‘Putgel, pero dins po
varen haver perdut y fustotquant 1€=
nien amb deutes que feren y plets que
’ls-e varen moure. =2

-Anauhi voltrns a tenir coses de mal
just, “si estau cansats de conservar 10

— By o e =
qu ES costro!

iyre de 10r7-

chs anys el

LXXXIIT

SA COVA DES CASTELL D’ ALARO *°

Una vegada diuen que n’hi va ha-
ver un que troba dalt sa cucuyad’ aquex
casiell una cova plena de set munts de
set passes de redd de Cobles de vint, ¥
d’ aquelles meés grogues. D’ esglayat no
gos4 allargarhi sa ma. |

S’ en va a contarho & un amich seu,
que va dir: ' ‘

—Anembhi a I’ acte.

S’en hivan, y, com e-hi foren de-

dins, es primer diu a n-es segon:

—:Per amor de Deu no ’n toquis cap!

—No hages por, diu aquell; pero d’
amagat s’ en aficd una dins es pits.
 Encara no la hi s’ havia posada com
jelif! sa boca de sa cova’s va cloure, y
romanen ben a les fosques,

Devant aquella ‘feta perderen ses ria-
yes de tot.

Comensen a estarhi ben mal a pler
dins aquella fosca, que us assegur que
‘hu era ben negra y ben espessa,

Cerca qui cerca ’s portal per buydar,
no ’l porien afinar en via neguna.

Apurats de tot, es primer diu:

—Digues ver y fora mentides: ¢n” has

¢b Lz’ m coctd En Janme Parets, de So’n Curt de

- Alarg.

tocada cap de dobla de vint d’ aqueys
caramulls? | e -

—;Just una! respon sialfre = o

—sY encara nol” has tirada, gran ca-
rronya? diu es primer. No t’ ho havia dit
jo, que no N tOCASSes capr e

-Aquell la hi tira en terra tot d’ una,
pero sa boca de sa cova no ’s descloyia.

—:Sabs que sera axor diu es primer.
Que |1’ has de tornar a n-es metex cara-
mull d’ont !’ has presa. jJa pots esser
partit a cercarlay a veure quin €s es seu
caramull!

Aquell paupa qui paupa p’en terra,
ala fi la troba, y ja es partit paupant
a repassar es formiguers de dobles de
vint. | =
Y provava de dexarhi aquella a veu-
re si endevinava 's séu, y res.

Com ja havia perdudes totes ses éspe-
ranses d’ endevinarlo, prova de dexarla
dalt un.

Encara no la hi va haver dexada, com
;zas! sa boca de sa cova se desclou.

Y tot dos ja han pegada fua cap 2 de-
fora.

Y com cent mil llamps capa I’ Alaro

Y diuen que sa cova se va cloure de
bell nou, y nos’ es tornada descloure
pus may.

Si un e-hu sabés aont devers cau sa
boca, je-hu pagaria foradar!
~iEstornells de poca son, e-hi ha que
ferhi un pensament! '

¢No es ver que hu ha d’ esser bea ga-
rrida una estesa de set formiguers de set
passes de red6 y tot dobles de vint?

LXXXIV

UN PONT OUE 'S MOROS VOLIEN FER *

Segons conten, en volien fer un qu’
an4s des castell de Alaréd a sa cucuya des
puig de S” Aucadena, aquell altre pe-
nyalar formidable que s alsa devora ’s
castell a n-es costat de llevant, tan so-
berch y inespugnable com aquell y sen-

97 M ko contd !l matex Jaume Parets, dz So'n
Curt.




se altra pujada qu’ una quen’ hi-feren
ets homos, a sa banda de llevant, -y unes
bones cames que ’s necessiten per enfi-
lars’hi. Alla dalt-hi ha una de ses vistes

més grandioses y espléndides de Mallor-

ca: veuen de la Seu deCiutat fins a Al-
cadia, y es penval de Ferrutx de Betlem
d’ Arta, vy es puig de Balafi y so 'n Su-
reda de Manacor y es Puig de Randa v
ses planes de Lluchmajor. Campos y
Saptanyi. :

ido d’ aquex puig de S Aucadena
fins a n-¢s castell de Alzrd aquells dian-
tres de moros e-hi volien fer un pont;
pero llavé else varen moure guerra, ¥
hu dexaren anar.

Si I’ arriben a fer
Deu meu!

Seria estat ferest.

iEs qu’ aqueys moros s” en pensaven
qualcuna, que no eren fot berbes!

iquin pontarro,

LXXXV

. = - ES CASTELL D’ ALARO,
E5S PUIG DE S’ AUCADENA Y SES BRUXES °

Idc} diuen que ses bruxes altre temps,
com anawen tant p’ el mon, que 'n fe-
ven pica de porch, es dissabtes avespre
se solien aplegar dalt aqueys dos puigs
totes ses que capllevaven per aquells
endrets, y se tiraven uns fils qu’ elles
sabien filar, y amb aqueys fils feyen un
pont entre's Castell y S’ Aucadena y alla
dalt ballaven y feyen mil jutipiris fins
hora d’auba, que s’en tornaven a n-es
seu cau o enfony, com ses Olibes.

Axd contep; pero qui no bu creu,
tampoch no peca.

No 'n mancaria altre‘

LXXXVI
ES PEU DE SANT CRISTOFOL ™
Diuen qu’ aquest sant una vegada s’ en
venia de Lluchmajor y sopegd a n-es
puig de S’ Heretal, que fa cadena amb

- ‘98 Ho he sentit contar 2 gent'd Alaré.y Lloseta.
¢9 M’ ho contaren a Algayre y 2 Lluchmzjor,

3

so puig de ses bruxesy partio entre 's
terme de dit poble y es d’ Algayre. Dalt
aquex puig de S’ Heretat-s” hi veu enca-.
ra un penyal amb una gran uberta, Vv
diuen qu’ es d’ aqueclla sopegada. De
S’ I{eretat Sant Cristofol se tira amb una
passa a n-es ‘Porrassar, derrera’s corral
de Ca'n Mulet, casi dins la vila d’ Al-
gayre, aont dexa senyat ¢s peu dalt una
penva: es una clapa d’ un sis pams de
llarch que té tota sa forma d una pet-
jada. :
F-hi ha mares que h1 duen ets infants
a prevar de cam:nar ddit-aquella clapa,
perque diuen que n’ aprenen més prest.

Y no vos cregueu que Sant Cristéfol
romangué; espantat a n-es ‘Porrassar,
com es blat de |’ any tretze.

Amb un altre lHongo se tira dalt es
campanar de Biriali ***, v hi romangué
per patro.

LXXXVIL
s’ AVENCH D EN CORBERA ' -

Ben aprop de ses cases de Canet, d
Esporles, e-hi ha un grandids avench,
que tira ben endins cap a Ciutat.

S’ hi havien d’amollar amb cordes,
perd ara s senyor e¢-hi ha uberta una
mina, foradantsa pedra viva, v ht poren
entrar peu pla. | e

Se conta gque, com el rev En Jaume
tenia sitiada la Ciutat, es moros s’ hi
amollaren per tavar s’avgo a s’ eczercit
sitiador perque sabien ells quesesvenes
de sa font de la Vila venen desa Grarn-

ja, d’ alla dessa Esporles, v passen per

bax d’aquex avench, y con!aren ferhi
una mina per tavarles.

100 - Llogaret unes dues hores lfuny.

101 M"ho conta mon amich coral ), Lloatxim Gual
de Torrella, senvor de Canet, aont sempre ha sentit
contar axo. *

Aquesta tradicio es un eco de lo que conten elscro-
nistes de la conquista (Jaume I, c. 70; Desclot, c. xxxix:
Marsili, L.IT, ¢. xxv), que’l sarrai Infantilla, amb uns
vovt mil dels seus, quant ]’ eczércit cristia tenizisiti"ada
la Ciutat, 1i talld la esiquia de 12 vilaz y se feu forf, dalt
un puig aprop de I’ ull de lafont, d’ont el feren botir ¥
el mataren els cristians,




4

El rey En Jaume se 'n degué temer y
es segur qu’els ho va esborrossonar,
gracies a Deu.

LXXXVIII

COM VA ESSER QUE 'S VA FER
£S PUIG DE RANDA '”°

Ara veureu d’ ont véqu’a’s mitj des

pla de Mallorca tenim aquex putxarro
tan soberch y-blavench, qu’ el destriau
de per tol y té tantes d’ ermites, demunt
des que ’| Benaventurat Ramon Lull
s”en hi puji a fer peniténcia.

Ido va esser, segons diuen, qu’ un gi-

santas disforjo s” en venia d’ Alger una
vegada amb una senaya de terra dalt es
cap y una crossa amb una ma perque
ranquetjava una mica d’ un pedu.
Eratan gros que no havia cabut dins

cap barca, y ell, forsat forsat, se volia’

embarcar.

Y Jque feren es moros?

[’ encamellaren demunt dues bar-
ques, amb un peu dins cada una.
Sauparen ancores y de dessd cap a
Mallorca.

La bona sort que tengueren vent de
popa, y feyen més via que no volien.

Pero com foren devant Cabrera, jvaja

quina passada que va esser!
En lloch de prendre ses dues barques
per un metex endret, una pren per un
costat de Cabrera y s’altra pe’ s’altre
costat. .

Llargarudes tenia ses camotes el gi-
gantot, pero tant s’ arribaren a decantar
una de s’ altra ses dues barques, y tan
s” hagué d’ axencar aquell, qu’ estigue a
punt d’ escuxarse. Z

Y Jque fa ell, com se va veure apurat
de tot? |

Afitora -sa crossa per fers-hi fort y
dexar coOrrer ses barques, y I’ afitora de-
vers Cala-Pi, de Lluchmajor.

«Que m’ en direur
" Ell sa crossa s’ afica tan endins, v era

=

102 .M’ ho conti Epn Juan Sanoguera, escoli de
Lluchmajor, : :

tan llarga y gruxada, que hi va fer aquell
pou que hi ha, que t¢ devers vuytanta
canes de fondo.

I’ homo per ferse fort dalt sa crossa,
se feu trons de sa senaya de terra que:
duya dalt es cap: la dexa caure devant
ell, y en va caure tanta de terra, que’s
form4 ’s puig de Randa. P

De s’ estray que fa’s gigant amb tot
ax0, trenca en suor, que li regalimava
de tot el cos, y n’ hi regalima tantay
tanta, que ‘n brolla sa font de la vila
dins So.'n Reus. 222

Ah ido? No s’ hi posava per poch, no,
aquex gigant!

:Si n’ hi devia haver d’ homo!

-

AnTOoNt M.A ALCOVER PRE.

NOTES Y DOCUMENTS
PER UNA LLISTA D’ ARTISTES MALLOROUINS

DELS SIGLES XIV Y XV
i

FraxcescH CoMgs, vidrier, se compromel a
obrar els vidratges de la claraboya redona del fron-
tispici de ln iglesia de St. Francesch, per preu de
norania llires.—23 mais 1349.

iiij. kalendas aprilis anno Domini M® CCCe
zl nono.

Sit omnibus notum quod ego Magister Fran-
ciscus Comes, vitriarius, civis Majoricarum, pro-
mitto et bona fide convenio vobis venerabili et
discreto Bernardo Santii, fratri custodi et operario
ordinis et conventus fratrum minorum civitatis
hujus Majoricarum, quod €go meis propriis sump-
tibus et expensis, faciam, construam et operabo
plene et integre, vitro, plumbo et ferro, illam vi-
triariam rotumdam que in altum edifficata est in
capite introitus ecclesie majoris dicti ordinis, cum
illis videlicet signis, operibus, figuris et imaginibus
quas vos dictus operarius et custodis mandave-
ritis, eligeritis et destinabitis. Et hoc facere pro -
mitto et faciam et perfecisse convenio hinc ad
carnes priviam proxime sequens, ut vos dictus
frater, quibus supra nominibus, detis et tradatis
michi pro pretio et.salario operaram mearum et




necessariorum dicte vitriarie, nonaginta libras re-
galinm Majoricarum minutorum; de quibus mi-
chi solvatis et solvere teneamini de presenti
quandocumque incepero dictam vitriariam ope-
rari viginti libras de et ex pretio supradicto, et
deinde de mense in mensem usque ad dictum
terminum, me operante in dicta vitriaria, septem
_libras dicte monete, quousque michi sit plene
satisfactum in totali pretio, etdictum opus perfec-
tum ab integro existat. Pro qua quidem vitriaria
adimplenda vos nichilominus de proprio dicti
conventus michi tradere teneamini fustam neces-
sariam ad construendum bastimentam necessa~
rium ad facturam et operaturam vitriarie preli-
bate; obligando inde vobis omnia bona mea ubi-
que presentia et futura. Ad hec ego dictus fra-
ter Bernardus, custodis et operarius supradictus,
jam dicto nomine, promitto et bona fide conve-
nio vobis dicto magistro Francischo, quod vobis
faciente et complente supra per vos promissa,
ego de proprio dicti conventus vobis dabo et
solvam pro labore vestrarum operarum et salario
vestro dictas nonaginta libras predicte monete,
solutionibus et terminis per vos superius espres-
sis, omni dilatione, excusatione et exceptione,
juris et fact, et nichilominus vobis
tradam sive tradi faciam ad propias missiones
dicti conventus fustam necessariam ad cons-
truendum bastimentum necessarium pro ope-
randa et perficienda dicta vitriaria. Obligando
inde nomine quo supra omnia bona dicti con-
ventus. Et hec promittimus altera pars nostrum
alteri adimplere prout premissarum nos vicis-
sim existunt inhita et conventa, sub’ pena de-
cem librarum solvendarum per partem inobe-
dientem et contra pacta et conventiones prefata
facientem, parti videlicet premissa supradicta
adimplenti; in quam penam incidat quelibet pars
nostrum quotiens super aliquod predictorum fue-
rit contraventum; pro qua quidem pena si comi-
tator obligamus” altera pars nostrum alteri, no-

remotis,

minibos quibus supra, videlicet ego dictus vi-
triarius omnia bona mea ubique presentia et fu-
tura, et ego dictus operarius et custodi omnia
bona dicti conventus ubique habita et habenda.
Ad hec egoﬂnthoniﬁs Girardi tabernarius et ego
Guillerma, 5pnﬁsa dicti magistri Francischi, gra-
tis et €x certa scientia, ad preces ejusdem, uter-
que nostrum in solidum, constituimus nos fide-
jussores vobis dicto fratri Bernardo, quibus su-
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pra nominibus stipulanti, de omnibus et singulis
promissis per dictum magistrum Francischum
teneri, cam ipso Francischo et sine ipso; obli-
gando inde quilibet nostrum in solidum, nos et
omnia bona nostra, ubique habita et habenda.
Renunciantes quantum ad hec Novarum Consti-
tutionum et Epistole dividende accionis benefi-
cio; et ego dicta Guillerma, de jure meo plenarie
certiorata, beneficio Vellejani senatus consulti;
et etiam renuntiamus nos dicti fidejussores juri
legi et franquesie Majoricarum de principali prius
conveniendo, et omni alii juris et legum au:mho.
Actum est hoc etc. SR T A

Testes inde sunt: Paschasius Sanglada et R_ajr-_
mundus Sagarra lapiscida.

Arx. de Protocols,—Nicolau de Cases, not,
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Marri Mavor, major, pinor, accepta per apre-
nent En Pere 3ayol, nadiu de Castell de Nulls,—
I2 selembre 13 5

Pridie idus septembris anno predicto Me CCCe
L. secundo.

Sit omnibus notum quod ego Petrus Mayolli,
filius Petri Mayolli quondam, orinndus Castri de
Nulls, diocesis Dertuse, sciensque me esse majo-
rem Xvij. annorum minoremque xxv. et nullum
habere curatorem nec habere velle, mitto et afir=

' MO me et stare promitto vobiscum Martino Ma-

yolli seniore, pictore, hinc ad iiij. annos proxi-
me venturos, causa adiscendi a vobis vestrum

- officium pictorie, et alias deserviendi vobis in

omnibus vestris preceptis licitis et honestis, die
noctuque, pro posse vestrum comodum procu-
rando et incomodum evitando; promittentes
quod infra dictum (tempus) a vobis nec servitio
vestro non recedam, nec aliquod dapnum fura=
men vel alio modp vobis defferam, quod si fece-
ro possitis me ubique capere seu capi facere et
in vestro posse reducere et tornare, et emendare
vobis omne dampnum per me vobis datum et
illatum; nec¢ noc¢ restituam vobis omnes dies
quibus a vobis absens fuero ratione fuge vel in-
firmitatis aut alias culpa mei. Et pro hiis com=
plendis obligo vobis et vestris omnia bona mea
habita et habenda ubique. Vos vero teneamini -
michi providere in omnibus meis necessariis, et

colere me sanum et egrum ad consuetudinem Ma-
%




a—
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ioricaram. Ego vero Bernardus Villamajori, pre-
dictis asentiens-et precibus et amore dicti P. Ma-
yolli vobis dicto Martino fidejusorem consti—
tnens, promitto vobis de predictis teneri simal
cum, -dicto. Petro et sineipso principaliter et in

solidum, renuncians legi et franquesie Majorica-
ram de principali prius conveniendo. Ad hec
ego dictus Martinus Mayolli, predictis. assen-
tiens et te dwtum Petrom in meum nuntinm re-
cipiens, promitto dictum, meum officium te do-
cere et cetera predicta attﬂndere et cmnplere et
in aliquﬂ non. cuntrawnlre sub obligatione bo-

norum meorum, Actum etc. .
“Testes: A de Cassiano presbiter, Johannes

Cabruili et Gabriel Poncii.

Aix. de Prot —Nicolau Cases not.

II1 y IV

 Conlractes fels pels sobreposats de 1 offici-dels
perayres ab-LLORENS TOSQUELLA imaginaire y ab
PERE MARSOLL pinfor, per la construccid que’ls
encarreouen A’ un refaule nou de St. Barlomen.—

14 ff{]fﬂl 1379-.

~ xiiij. die mensis julii anno a nativitate Domi-
ni M2 CCCe L°xx nono. . |
Nos Bernardus Ollarii et Johannes. P;:mtii
paratores, suprapositi officii paratorum civitatis
Ma;ancarum promittimus et convenimus bona

fide, nomine dicti officii, dare et solvere vobis -

Laurentio Tosquella ymaginario, civi Majorica-
rum, triginta libras regalium Majoricarum mi-
nutorum, vobis solvendas in hunc modam, vi-
dehcer, medxetatem de presenn ad vestras volon-
tates, et aliam residuam medietatem operato ac
completo et finito per vos retrotabulo cumn ban-
chali et guardapol¢ quod dicti paratores depingl
facere intendunt ad divinum caltam sub invoca-
tione beati apostoli Sancti Bartholomej; ita quod
v_ﬁs dictus Lauarentius vestra propria fusta dessi-
cata de xop vel dalber aut de pullo de bona Juna,
fabricetis, enfustetis, entravetis sive barretis for-
tltE" atque bene dictum retrotabulum, quod sit
quinque puntarum et latitudinis decem et octo
palmorum de la terra, et altitudinis viginti pal-
morum. Dictum vero banchale sit et habeat duos
palmus et medium de cahata; in quatuor qua-
_rum extremis guatuor puntis, continentibus qua-
tnor tabulas extremas, fiant et esculpentur per

vos duodecim spacia ystorianda; in quinta au-
tem ac mediana punta relinquatur unum Spa-
cium in quo sculpetur et fiat ymago dicti beati
apusmh Quod quidem retrotabulum cum ban-
chali et guardapolg, quod se extendit a capite et
per latera dicti retrotabuli nsque ad dictum ban-
chalem, fabricetis, scalpetis et intratallietis modo
et forma per nos vobis ostensa depinctum in
uno folio papiri et traditam notario infrascripto
ana cum certis capitulis in volgari. Et dictum
retrotabulum perfecisse temeamini cum effectu
abtum ad depingendum hinc ad festam Sancti
Michaelis mensis septembris proxime sequens.

~ Et pro hiis attendendis et complendis obligamus

*.nbls nomine dicti officii omnia bona teche ele-
mosine dicti officii, ubique habita et habenda. Ad
hecego L‘lJI’E“tl‘H Tosqaella ymaginarius: su-
pradictus, confitens omania et singula fore vera et
mado predicto acta et conventa extitisse inter vos
dictos sugrapamms et me, promi itk et convenio

bona fide vobis ac etiam discretis Johanni Pa-

gessil, G. de Guimerano et Matheo Castelli, pa-
ratoribus, presentibus et stipulantibus pro vobis
et ceteris comparatoribus vestris dicte teche ele-
mosine supradicte, quod ego dictum retrotabu-
lum quinque puntarum, et banchale altitudinis
et latitudinis predictarum, ac etiam dictum
guardapolc, modo per vos: superius specificato
et in dicto papito sculpta sive depincta, fabricabo
mea propria fusta ut prefertur, bene eufustatum,
barratum et travatum, pro dictis triginta libris
per vos michi solutionibus- supradictis dandis et
solverdis. Et dictum opus abtum et sufficiens
ad depingendum promitto operasse construxisse
fabricasse et perfecisse cum effectu ad noticiam
venerabilinm fratris Guillermi Sagarra, ordinis
predicatorum, licenciati in- sacra theologia et
Johannis Spinach mercatoris civis Majoricarum,
hinc ad dictum festum Sancti Michaelis, vobis-
que per pactum reficere, restituere et emendare
omnia dampna sumptus expensas et iuteresse
quos pro me compellendo ad perficiendum dic-
tum opus contingat vos et dictum officium sus-
tinere; super quibus es pacto predicto volo vo-
bis credi vestro simplici verbo nullo genere pros-
bationis requisito. Et predicta omnia et singula
promitto ego dictus Laurentins Tosquella atten-
dere et complere prout per me attendenda sunt
et.complenda juxta dicta preambula, sub pena
viginti quinque librarum dicte. monete legitime




stipulata et promissa, auqulrenda prﬂ medietate
fischo domini Regis, pro quo stipulatus est nota-
rlus-mﬂascrlptus, et pro alia medictate dicte ele-

mosine pfedicti officii, pro quo vos dicti parato-
rés ef notarius estis stlpulantes- que quidem pena
qumaens comitatur-et Eﬂliﬁl possit quociens in:
predictis fuerit contrafactum; et dicta pena soluta

vel non nichilominus rata maneant omnia stipra-
dicta. Pro qua quidem pena solvenda si comita-
tur, et predictis omnibus et singulis supradictis

firmiter attendendis et complendis, obligo vobis.

et notario.sppradicto, ut supra stipulantibus, me

et omnia bona mea ubique habita et habenda.

Renuncians quantum ad hec arbitrio boni viri et
omni recursui ¢jusdem. Actum est hoc... etc.

Testes: venerabiles Bng. de Galiana et Assal-
dinus de Galiana domicelli ejus filius,

Ego Petrus Marsolli pictor, civis Majorica-

run, ex certascientia, promitto et convanio bona

fide vobis discretis- Bernardo Ollarii et Johanni
Poncii, paratoribus, concivibus meis; supraposi-
tis officii paratorum Majoricarum, et Johanni
[Pagesii], Guillermo de Guimerano et Matheo
Castelli, comparatoribus vestris, presentibus, pro
vobis et dicto officio ac aliis comparatoribus ves-
tris teche et alemosine dictorum paratorum sti-
pulantibus et recipientibus, depingere et ysto-
rizre meis fino azuro de Acra et Alamannia ac
aliis vivacis, bonis szficientibus et duraturis colo-

ribus, ac. etiam -deaurare meis pagnis- puri auri
florentini, retrotabulum quinque puntarum cumy

suo banchali per vos traditum de fusta fabrican-
dum et operandum Laurentio Tosqueyla ymagi-
nario, concivi meo, ad formam et similitudinem
per vos sibi et michi traditam et ostensam de-
pinctam et trassatam in quodam folio papiri, ad
invocationem beati Bartholomei apostoli, ac ca-
pitula inter nos ordinata; hoc est totum
16 guardapolc, et oras dicti retrotabuli cum azu-
ro de Alamanya, et stellis et forpicibus sive to-
sores officii paratorie fini folil argenti et auri. Et
medium dicti retrotabuli ac etiam banchale ejus-
dem fino azuro de Acra et aliis finis coloribus,
cum mediis ymaginibus bene proporcionatis in
dicto- banchali. Quodquidem retrotabulum et
banchale ejusdem promitto et convenio operasse
et perfecisse ac ystoriase cum effectu a festo
sancti Bartholomei proxime venturc ad unum
annum proxime et continue sequentem. Et hoc

S

facio.et facere promitto ‘et pasciscor. quod: pro
salario meo et pretio colorum ac folir-auri: et
argenti predictorum, détis michi ‘ac dareet sol=
vere teneamini centum viginti libras regalium
Majoricarum minutorum per sequentes solutio-
nes, videlicet viginti libras de presenti, et vi-
ginti libras in fasto nativitatis Domini, et viginti
libras in festo pasche Domini, et residuas - sexa-

ginta libras inmediate completo-dicta opere béne.
et perfecte ad noticiam religiosi et venerabilis

fratris Guillermi Sagarra, ordinis predicatorum
licenciati in sacra theologia et discreti Johannis

~ Spinach mercatoris civis Majoricarum, quorum

dicto et smende adversus dictum opus stare te-
neor et promitto sub pena viginti quinque libra-
rum dicte monete, legitime supulata et promis-

sa, aplicandarum pro medietate " fischo domini

Regis, pro quo stipulatus est notarius infrascrip~
tus, et pro alia medictate teche et elemosine
dicti officii, pro quibus vos: dicti suprapositi et
paratores estis stipulantes. Qqa, quidem, ;;gma 10~
ciens comitatur et exhigl possit quociens; in
predictis fuerit contrafactum et dicta pena s0-
luta vel non nlc[nlumlnus rata maneant omnia
et singula supradicta. Et pro pl‘EdlEtlS ummbus
et singulis firmiter attendendis et complendis et
dicta pena si comitatur solvendo, obligo‘vobis
dlCtIS suprapositis et notario ut supra strpulan-
tibus et recipientibus, me et omnia bona mea
ubique habita et habenda. Renuncians quantum
ad hec arbitrio boni viri et omni recursul ejus-
dem. Ad hec nos dicti suprapositi et paratores;
laudantes et approbantes omnia et singula su-
pradicta, promittimus et convenimus bona fide
attendere servare et complere eadem iuxfa préam-
bula ipsorum, sub bonorum omniom dicte
elemosine sive teche jam dicti (officii) ubique
habitorum et habendarum obligatione. Actum
est. etc. |
Testes: idem ut supra.

Dictorum vero capitalorum series in omni-
bus sic se habet: |

j- Item deu haver lo retaula dalt meyns de
guardapolc, xx palms de cana de la terra.

ij. Item deu haver lo retaula dample ab les
taules de costats xviij palms de la dita cana.

ifj. - Item haura lo banch dalt del dlt retaula
ij. palms e mig de la terra.

iiij, Item deu esser lo camper del dit re-
taula e tota la monsoneria e tot lo banch dor fie
de fines colors, co es asur d’ Acre e daltres co-~

lors.




v. Item haura en cascuna taula iij. ystories,
seran per totes les ystories xij.; en la tanla mi-

jana sera la ymatge de Sant Barthomeu, en la
punta desus la passio; en les altres puntes J.*

ymage en cascuna aguella que eyls volran. Sera
compartit lo retanla per v. tanles segons la mos-

tra.
vj. Item sera lo camper del respalles e lo

guardapolg e les taules de costats de asur de Ala-
manya.

Arx. de Protocols.—Nicolan Cases notari.

v

Francisca, wvidua de BERNAT SALVET, pintor,
elegeix procurador seu o Bertran Sala, corredor.—

19 juny 1381.

xviiij. die mensis junii anno a nativitate Do-
mini Me CCCe lzxx. primo.

Ego Francisca uxor Bernardi Salveti quon-
dam, pictoris, filiaque Guillermi de Loertis
quondam, civium Majoricarum, cum sim in
brevi ab insula Majoricarum recessura, progres—-
sura apud insulam Evice, ex certa scientia, cons-
titao procuratorem meum certum et specialem
vos Bertrandum Sala curritorem prosenetam,
civem Majoricarum, presentem et hoc mandatum

procuratorium recipientem, ad regendum trac-

tandum, procurandum et gubernandum omnia
et singula bona mea....... €tc.

Arx, de Protocols,—Nicolan de Cases notari,

VI

Pere Mercer posa sen fill Miguel de aprenent
ab JacME CASTELLAR, pinfor.—17 maig 1380.

xvij. die mensis madii anno a nativitate Do~
mini M.e CCCe Ixxx.,

Ego Petrus Mercerii, civis Majoricarum, ex
certa scientia, mitto et afirmo vobiscum Jacobo
Castellari pictori, concivi meo, Michaelem filium
meum, etatis novem annorum, hinc ad quatuor
annos, incipiendos a festo Pentecostes Domini
proxime lapso ac in antea continue efluendes,
causa adiscendi vestrum officium pictorie et alia
vestra negotia licita et honesta faciendum infra
dictum tempus; per quod dictum officium dic-

tum filium menm docere teneamini prout me-
lins dictus filius meus adiscere poterit. Per quod
quidem tempus teneamini dictum filium meum
providere in cibo et potu sufficienter, ipsumque
sanum et infirmum colere ad consuetudinem Ma-
joricarum; liceat tamen michi si eligero dictum
filium meum infirmantem colere in domo mea

de ipsa infirmitate meis propriis sumptibus et

expensis. Et in primo anno teneamini dare pro
induendo dicto filio. meo de vestris mutatorils,
in aliis autem sequentibus annis induatis dictum
filinm meum quolibet anno una sufficienti Veste
panni lane valoris viginti aut viginti duorum
solidornm pro canna. Et teneamini per totum
dictum tempus calciare suffienter dictum filium
meum caligis et socularibus internlisque et fe-
moralibus. Acto tamen et convento inter nos
quod infra dictum tempus non liceat vobis dicto
Jacobo, per vos aut per interpositam personam
abstrahere dictum filium meum 2b insula Majo-
ricarum. Et sub dictis conditionibas promitto
vos dictum Jacobum facere habere et tenere dic-
tom filiom meum per totum dictum tempus,
vobisque restituere et emendare totum tem-
pus per quod absens fuerit a servitio vestro ra-
tione fuge aut infirmitate, sive absentie ejusdem;
quod si a servicio vestro afugerit liceat vobis
dictum filium menm capere et in posse €t servi-
tium vestrum reducere vestra propria auctori-
tate. Et pro hiis attendendis et complendis obligo
vobis omnia bona mea ubique habita et habenda.
Ad hec ego dictus Jacobus Castellarii, landans et
approbans omnia et singula supradicta, promitto
ipsa integriter adimplere justa preambula supra-
dicta, sub bonorum meorum omnium ubique ha-
bitorum et habendoram ypotheca. Actum etc.

Testes: Johannes de Portello junior, et Nico-
laus de Casis scriptor.

~ Post hec tertia die angusti dicti anni de vo-
lontate dicti Jacobi Castellarii, confitens com-
possuisse de predictis cum dicto Petro Mercerii
pro xx, solidis, presens instrumentum fuit damp-
natum et cancellatum et dictus Michael a dicto
servitio liberatus, presentibus testibus Johanne
de Gradu et Nicholao de Casis scriptore, coram
quibus dictus Jacobus Castellarii habuit et rece-

pit x. solidos sibi ut dixit restantes ad solvendum
de dictis viginti solidis.

Arx. de Protocols,.—Nicelau de Cases notari,




VII

Fraxcescu CoxEs, pinfor, encarrega a Nico-
YAU MarsoLL fambé pinfor, I acabament d’ un
retaule de Sant Antoni de Viana que ell havia
comensat a pintar per la capella dels Massos de la
parroguia de Valldemossa. Dél pren pactat s* havien
de donar vint sous a LLORENS TOSQUELLA, jr:0~
ginaire, per I' obra de talla del dit refaule.—
27 Mars I4I5.

Die mercuril xxvij,

dicto Me CCCC° xv.

~ Ego Franciscus Comes, pictor, civis Majori-
carum, sciens et attendens me convenisse et pe-
pigisse cam Bartholomeo Desmas, minore die-
rum, habitatore parrochie Vallis de Mussa, face-
re, pingere ac perficere prout decet, quoddam re-

mensis martii anno pre-

trotabulum trinm tabularum sub invocatione

Sancti Anthonii Vianensis, ad opus cujusdam
capelle que dicitar den Mas, constructe intus
ecclesiam majorem dicte parrochie Vallis de
Mussa, et hoc pro certo pretio per ipsum Bartho-

lomeum Desmas michi dari convento pro ipso
retrotabulo faciendo, et sub certis formis et con-

ventionibus inter me et dictum Bartholomeum
conventis, prout in quodam albarano inter me
et dictum Bartholomeum de predictis facto conti-
netur, et de gtio quidem retrotabulo jam perfici
ac depinxi tabulam medianam. Consideransque
quod ego circa ipsius retrotabuli perfectionem
pro nunc non possum intendere seu vaccare,
propterea pro majori ipsius expeditione, volo, con-
sentio et convenio, et- me convenisse profiteor
vobiscum Nicolao Mersolli, pictore cive Majori-
carum, presente et acceptante, quod vos idem Ni-
cholans depingatis ac perficiatis dictum retrota-
bulum, videlicet duas restantes tabulas, cum pun-
ta et bancali ipsius retrotabuli, depingendo in
qualibet ipsarnm doarum tabularum duas ysto-
rias sancti Anthonii Vianensis, et in dicta punta
ipsius retrotabuli mig San Miquel, et in dicto
bancali mig Jhs. ab una Maria e Johan, et cum
sionis de Massos e fullatges, nec non unum guar-
dapols virmilium cum signis de Massos et stellis
argenteis,fut quedam ex hiis in dicto albarano
continentur. Pro quo quidem retrotabulo perfi-
ciendo ac depingendo vos dictus Nicholaus ha-
beatis vigenti quinque libras regalium Majorica-
rum minutorum, quas volo dari et solvi vobis de

‘g

- et ex pretio per dictum Bartholomeum Desmas

michi dari convento et-promisso st in dicto al-
barano continetur. Et de quibus xxv. libris vos
dictus Nicholans, per pactum inter me et vos in-
hitam, habeatis et teneamini dare michi seu do-
mine uxori mee¢ quincuaginta solidos dicte mo-
nete, juxta avinentias inde inter me et vos factas,
et etiam teneamini dare et solvere Laurentio
Tosquella, scalptorisive ymaginayre, viginti so-
lidos pro opera de talla dicti retrotabuli. Et sic
promitto predicta omnia et singula per modum
predictum narrata, habere rata, grata, valida atque
firma, et contra ea sea aliquid premisscram non
venire, aliquo jure, causa vel ratione, sub omnium
bonorum presentium et futurorum obligatione.
Ad hec ego dictus Nicholaus Marsolli; pic__tﬂf, ci-
vis Majoricarum, hiis presens eaque acceptans,-
promitto dictum retrotabulum seu opus predic-
tum restans ad perficiendam depingere ac perfi--

cere per modum precontentam - hinc ad tnum

annum prosime venturum, ceteraque omnia et
singula supradicta et alia que per me attendenda
sint et compleada juxta preambula attendere ser-
vare et complere, et non contrafacere vel venire
sub omnium bonorum meorum presentium et
futarorum obligatione. Ego vero Guillermus Des-
mas - mercator Clyis Majoricarum, hiis omnibus
presens et nemine dicti Bauholomel Desmas m_;
hiis interveniens, constituensque me in hiis fi-
dejussorem et principalem responsorem pro dic-
to Bartholomeo, promitto solvere vobis dicto
Nicholao Mersolli presenti et acceptanti dictas
xxv. libras, ita videlicet quod completo dicto re-
trotabulo vos sitis de eisdem integriter satisfac-
tus, et etiam solvere vobis dicto Francisco Co-
mes si aliquid vobis restabit ad solvendum ex
pretio vobis dare convento ut est dictum, deduc-
tis dictis xxv. libris et etiam xv. libras quas jam.
recipistis ut constat tribus albaranis inde factis
ad que me refero; obligando inde omnia bona
mea..... etc. |

Testes inde sunt Armandus: Masquida scrip-
tor et discretus Johannes Genisii notarius.

Arx. Protocols.—Gabriel Abeyar. nof.

E. Acund.




I0 .
SOBRE [APORTACIO DE CUIRAN A MALLORCA

Nouerint vniuersi quod anno a natiuitate Do-
mini Me Do, die autem lune quarta mensis maill,
retulit et idem fecit Petrus Joannes Poch, curri-
tor et tubicen vniuersitatis Majoricarum, se, de
mandato ‘spectabilis domini locumtenentis ge-
neralis et ad instantiam suprapositorum officii
sutorum presentis ciuitatis Majoricarum, publi-
casse per loca solita presentis ciuitatis preconium
tenoris sequentis:

Are hoiats que mane esser denunciat ab la

present crida lo molt spectable y molt magni-
fich senyor lo senyor mossen Joan Aymerich,

caaaller, criat, ‘mestre sala, conseller del rey-

nostre senyor 'y persa altesa loctinent general

y gouernador en lo regne de Mallorques'e ylles

a aquell adiacents, a tothom oeneralment -ae
qualséuol_ grdu,_ley., condicio o stament sia,
que com per sa magestat, migencant letra o
rescripte real dat enla ciutat de Granada sots
a vij del mes de agost any mil CCCClxxxxviil].
li fos manat degues metre en exequcio la sen-
tencia per sa spectabilitat sots 2 xvj del mes

de dezembre any mil CCCClxxxxvj en fauor del

ofici dels sabaters donada, e que en la exequ-
cio se hagues' raho dels impediments o fatals
allegats per part dels blanquers e ~asseunadors;
e com sa spectable senyoria, de consell de son
magnifich regent la cancelleria e assessor ordi-
nari, haguda raho de totes coses que per part
dels dits blanquers son stades dednhides, hage
declarat e pronunciat la predita sua sentencia
juxta forma del rescripte reyal deure esser exe-
qutada, per exequcio de la qual se ha de fer de-
nunciacio e preconitzacio de la ordinacio feta per
lo magnifich mossen Pere de Sanct Joan, olim
loctinent general del present regne, ensemps ab
los magnifichs jurats del dit regne e persones
eletes, la qual fonch publicada sots a vij de
noembre any mil CCCClsxxj, la qual es del
tenor seguent:

- Com la prohibicio feta migencant priuilegi
impetrat de la magestat de nostre senyor 1o rey
don Ferrando, vuy benauenturadament regnant,

a suplicacio dels blanquers e asseunadors de.

aquesta ciutat, dada en la cintat de Barchelona 2
cinch del mes de juny del any mil CCCClxxvij,
que persona aleuna, prinada o stranya, de qual-
seuol ley, stament o condicio fos, no gosas ni
presumis metre, aportar ni descarregar en lo dit

' regne e ciutat de Mallorques alguns cuyrams, ado-

bats o assaunats, qui vinguen o isquen o fossen
trets'0 procehits de- qualsenol ciutat, regnes o
terres fora la senyoria del senyor rey, segons
que mes largament es contengut en la dita proui-
sio e priuilegi, sie molt dannosa e preiudicial a I2
cosa publica de aquesta ciutat e regne e als habi-
tadors o singulars de aquell; per tant lo spectable
loctinent general e gouernador mossen Pere de
Sanct Joan, caualler, conseller, loctinent general
del dit regne, magaifichs jurats e persones ele-
tes per lo gran e general consell de aquell de
e sobre aquest negoci, ab consell e entreueni~
ment dels honorables micer Ffarrer Berard,
doctor en leys, assessor del dit- spectable loc-
tinent 'geﬁaral, e micer Jacme Joan Speraneu,
doctor en cascun dret e aduocat de la vniuersitat
deldit regne, hoyts los sobreposats e promens
dels dits officis dels blanquers e asseunadors, de
vna part, e los sobreposats e prohomens dels sa-
baters,- de la part altre, hagut tractat e parla-

' mient entre aquells, atteneats al be comu e vtili-

tat de 12 cosa publica del dit regne, en virtut de
ia potestat a ells promesa, de e sobre aquesta
negociacio, per la magestat reyal migensant letra
de sa altesa emanada sots a xxj de agost del any
present mil CCCClzxyj, e per auctoritat y decret
de la predita reyal excellencia, tots concordes, o
pus ver, mes de les dues parts de aquells, statuhi-
ren, componeren ¢ ordenaren, que diquiagant, no
obstant los dits priuilegi e prohibicio dels dits
cuyrams, lo qual priuilegi es stat sospes y reuo-
cat per la dita magestat real migencant la pre-
dita letra, que (*) totes e qualseuol persones,
stranyes o priuades, de qualseuol ley, stament o
condicio sien, puguen els sie licit metre, apor-
tar ¢ descarregar en la present ciutat e ylla de
Mallorques tots e qualseuol cuyrams, asseunats
e adobats com sens adobar o asseunar, e asi de
les terres de la senyoria de nostre senyor lo
rey com de Flandes, Englaterra e altres. qual-
seuol parts de qualseuol senyoria sien, axi com
se acustumaue ans de la predita prohibicio;
entes empero y declarat que dels dits cuy-
rams de Flandes o Englaterra a cascu sia licit e
puxe, axi sabaters, blanquers o asseunadors com
qualseuol altres persones, comprar ab moneda
comptants fins a tres ducats venecians; empero
si per mes-de tres ducats ne volran comprar, no
ho pusgen fer sino ab barata de altres qualsenol
mercaderies € no ab moneda de comptants, €

(*) El texte diu erroneament ¢ per gue,




4sSO SOtS pena, percascuna vegada que:sera con-
trafet, de deu lliures e de perdre lo cuyram com-
prat, en les quals penes incorreran los compra-
dors dels dits cuyrams, aplicadores segons es
“contengut en los capitols del honorable mosta-
caff de la dita cintat a qui toca e fonch remesa la
execucio e cognicio de les coses en la present or-
dinacio contengudes. Pere de Sant Joan. Ferrer
Berard. |

~ Per tant lo dit spectable senyor loctinent ge-
neral mana e proueheix la demunt dita ordinacio
esser tenguda e obseruada sots les penes en
aquella contengudes, prouchint e manant 2 to-
tes e qualsenol persones 1a dita ordinacic tin-
ouen e obseruen € en aquella no contraninguen

directament o indirecta .per alguna causa o raho

sots les dites penes, la execucio de les quals,
prompta € rigorosa, no mancara esser feta en
los bens dels contrafaents e de aquells qui con-
tragindran. Datum en Mallorques a xj de abril
any mil y cinchcents.

(Arca. Gex. HisT. pE Mair.—Lib. de Pre-

gons de 1500 a 1534, fol 6.)
P. A. Saxxo.

NOTICIARIO
FORMADO POR D. JOSE BARBERI Phro.

1766.—Mi nacimiento 4 11 de Septiembre.

1767.—Mi confirmacion 4 25 Enero, por Don
Francisco Garrido obispo.

1772.—Lleg6 4 Palma el [lmo. Sr. D. Juan
Diaz de la Guerra a 5 Septiembre. Hizo la en-
trada en 25 Octubre.

1775.—Dia 8 Julio se partio de este puetto

la desgraciada expedicion para Argel.

| 1787.—Recibt la primera tonsura a 23 de
Mayo, del Iimo. Sr. D. 'P. Rubio.

Recibi los cnatro grados 2 24 de Septiembre.

1788.—Tomé Subdiscono 4 20 Septiembre.

1789. —Rec1b1 el orden de Diaconoa 13 Sep-
tiembre.

Recibi el Grado de Doctor en Thologia 4 3
de Octubre.

1790.—Recibi el Orden de Presbitero a 13
Septiembre.

1792.—Dia 21 Octubre, fiestas por la beati-

ficacion de la Beata Catalina Tomas.
1793.—A 21 Enero fué guillotinado Luis XV I

Rey de Francia.

i
Afio 1808

Dia 9 Marzo.—Revolucion de Madrid y pro-
clamacion de Fernando VII.

6 Abril.—Sali6 del Castillo de Bellver Don
Gaspar de Jovellanos.

6 Mayo.—Se embarcé para el continente.

28 id —Vino la noticia de haberse sublevado
Valencia contra los franceses el 23. Hubo repi-
que de campanas y Te-Deum en la catedral, y
grande fermentacion en el pueblo. |

29 id.—Por la noche despues de muchas in-
certitudes, se instala la Junta Gubernativa, com-
puesta dé las autoridades etc.

2 Noviembre.—Parti6 el Regimiento de Vo-
luntarios de Mallorca para Tarragona, 4 las caa-
trodelatarde: o =i e r

29 Diciembre.—C Comparecieron en el paerto
de Soller 1?3}'105 de dichos voluntarios, v p'tr:is
gentes, fugadas de una 'ﬁran derrota - que pade-
cimos en Cataluﬂa Cuyo General en. ]efe era
D. Miguel de Vives, : '

30 id.—Vino para presidente de la Junta Gu-

bernativa del Reyno D. Josef Togores, Vocal de
la Junta Central,

Afio 1809
Dia 1 Enero.—Vino el Obispo de Barcelona
D. Pablo Sitjar y una Infanta de Espana, 6 Ia
mujer del Infante D. Gabriel.
10 id.—~Se sembraron aln’unus almezes en Ia
plaza. :
17 id.—Vino la noticia de la muerte del Con-
de de Florida Blanca, y se tiraron en los baluar-

- tes var:os CHHDHHZDE

27 Febrero.—Se empezb una, cuestacmn
para los Hospitales de Tarragona.

MAYO
Dia 6.—Me embargué para Valencia 4 Ia
noche. | |
7.—Por la mahana nos pusimos.4 la vela con
un box de un patron valenciano, N. Mirallas,
8.—Llegamos al puerto con prospera nave-=
gacion 4 cosa de las cuatro de la tarde,
11.—Asisti en la Catedral al oficio mayor.
13.— Estave en la Biblioteca Arzobispal.

JUNIO
Dia 1.—Vi la precesion del Corpus, due
seria largo de contar etc., etc. Lo tengo apunta:
do en otra parte,
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JULIO

Dia 2.—Me embarqué para Mallorca por la
noche. Estuve en Denia, pasamos por Ibiza, y
despues de cuatro dias de navegacion llegamos 2
Mallorca 2 cosa de las doce de Ia manana.

Afio 1810

Continua la opresion de Espafia por los

franceses.
FEBRERO
Dia 11 Domingo.—Fiesta por la eleccion de
los Vocales para las proximas Cortes.
13.—Llegd el General Heredia, 4 las diez de
la manana, y fa¢ mal recibido por el populacho.
- 24.—Embarcaron 4 D. Juan Riany a Don
Jayme Sureda, por motivo de cierta comocion
popular.
~ 26.—Predicden la Catﬁdral el Ilmo. Sr. Don
Bernardo Nadal, con motivo del nombramiento
de dipntados para las Cortes.

- MARZO

Dia 10.—Vino la noticia de que los France-
ses estaban en las inmediaciones de Valencia, y
han llegado muchos pasageros.

12.—A cosa de las tres dela tarde se conmo-
vid el populacho contra los prisioneros France-
ses: que estaban encerrados en el Quartel nuevo
del Muelle, 6 puerta del Muelle, y han acaecido
algunas muertes de una parte y otra. El moti-
vo fué, que inculparon 4 dichos prisioneros el
que habian apedreado dos Monjas que venian
de Malaga. E! pueblo amotinado queria entrar

por la fuerza en dicho Quartel y degollar a -

los Franceses, mas el Gobierno hizo armar los
milicianos, que era la unica tropa que tenia la
plaza, los que hicieron varias descargas falsas
para intimidar 4 los 4motinados, mas no bas-
tando esto y continuando la violencia, tiraron
con bala. Los Religicsos de San Francisco y de
Santo Domingo acudieron en procesion, 'y al
fin se consiouid que los franceses detenidos en
‘dicho Quartel, acompaniados de casi todas las
Autoridades del Reyno que estaban alli, se em-
barcasen para 1a Isla de Cabrera, donde habia
otra porcion.

“Por l1a noche uno de los cabezas del motin se
presentd en la pﬁrr’nquial de Santa Eulalia para
robar las lamparas.

Dicen que lo de las pedradas tiradas 4 las

Monjas fué falso, y que el verdadero motivo era

robar 4 los prisioneros.
3.—Se hizo una comision éxecutiva para

castlgar 4 los amotinados, y muchos han sido

embarcadns
15.—Ha habido repique de campanas por la
buena noticia de haber huido los” Franceses de

las inmediaciones de Valencia.
22.—Ha llegado el Obispo de Pamplona Don

Fr. Veremundo Arias, y Texeiro Monje Benito,
el Sr. Villalba, que fue Capitan General de Ma-
llorca, y otras personas de cada clase.

ABRIL

Dia 11.—A las dos y quarto de esta noche se
pas6 por las armas en el Camp den Barceld, cerca
de 1a Puerta de Santa Catalina, 2 D. Juan Mer-
cadal, menorquin, als. Broma, por cabeza de mo-
in en cierta comocion contra la R.! Hacienda

que hubo en aquella Isla, y ha estado todo el

dia atado en un palo 4 la vista del pueblo. No

se le did mas Cju*: cinco horas para prepararse, y

le auxil 19*0 dos R.os Capuchinos.
MAYO

Dia 2.—Llegb el Obispo de Lerida D. Gero-
nimo Maria de Torres. Es viejecito y muy exem-
plar. Se alojo en palacio, y ahora esta con muy
poco tren en la Mision.

21.—Empezaron a alargar el Muelle.

16.——i1egamn varias tropas del 3.° y 4.°
Provisional. _

29.—Fiesta del anniversario de nuestra su-
blevacion contra los Frariceses. |

s1.—Llegd el Arzobispo de Tarragona Don

. + . .« . ypasoavivir en Binissalem.

NOTA

Por este tiempo (no sé el mes ni el dia) han
venido muchos Religiosos de diferentes orde-
nes, entre otros el General de los Trinitarios
Fr. Silvestre Calvo, el Provincial de Tarragona
de la misma Orden, y en casi todos los con-
ventos tienen 12, 1§ etc. huéspedes.

JONIO

Dia 16.—Vinieron 10 1 11 Monjes de la
Trapa huyendo de los Franceses, y se les ha
alojado en unas tierras del término de Andraits,
frente 4 la Dragonera, que habia comprado Don

Pedro Roig, Doctoral-de Ia Santa Iglesia, con

destino 2 edificar alli una casa de retiro para ecle-
siasticos.




- En’este mes se ha veadido el trigo a mas de
2 ® 4 & (a pesar de una cosecha nas que me-
diana) la barcilla.

_ | AGOSTO

Dia 4.—El Obispo de Pamplona predico en
Santo Domingo, en pié, con un almohadon
delante. '

SETIEMBRE -

Dia 16 Domingo.—Por la tardz se hizo la
solemne traslacion del Santo Christo de Saata
Eulalia 2 la capilla nuevamente construida. Asis-
ti6 el Obispo de Poatifical, la ciudad y muchi-
simo pueblo con luces. La procesion, con dicha
devota efigie, did la buelta por la calle de los
Platerds, por el Convento de la Misericordia,
Plaza de Cort,
monjas de Consolacion.

17.—El Obispo D. Bernardo 1
Santa Falalia Misa Pontifical.

OCTUBRE

Dia 25.—S5e ha reducido la Junta Superior

Santa Clara; San Geroninio, las

Nadal canto en

de este Reyno al numero de 9 vocales.

26.—Parti6 para Menorca el Obispo de aque-
lla Isia, que habia venido en tiempo de las co-
mociones.

28 —Domingo, dia de San Simon y San
Judas.—]Jurg el Cabildo en el Altar Mayor fide-
lidad a las-Cortes; lo mismo hicieron las Auto-
ridades civiles en sus respectivos oratorios 0 sa-
pitulares. Se canto el Te-Deum general por
haberse instalado felizmente dichas Cortes; por

las ca

la noche hubo luminarias, y los tres dias si-
gnientes rogativas para el buen exifo.

30.—Se embarcd para Limaal P. Fr. Gabriel
~ Mesquida, Lector en su convento de Minimos,
como uno de las-principales cabezas de los mo-
tines y alteraciones populares que se habian
experimentado en la capital. Estubo cosa de
medio ano preso en el castillo del Angel del
Real Palacio. A otro complice seglar se le con-
fino en Filipinas.

NOVIEMBRE

Dia 4.—Novena 4 San Sebastian en su capi-
112, pedida por la ciudad con motivo de las fie-
bres amarillas que se padecen en Cartagena. Se
han tomado por la Junta de Sanidad toda suerte
de precauciones.

11.—Por latarde otra novena 2 al mismo Santo

13

en la Catedral, expuesto ei SS , los domingos y

fiestas,
DICIEMBRE

Ha llegado noticia por Valencia que el Exer-
cito Anglo-Portugues habia derrotado el Exer-
cito de Marsena ==Sali6 falsa.

Lleg6 la orden de la libertad de Imprenta
paxo ciertas condiciones.

Ano 15t1
ENERO

Dia r1.—Ha Hegado por ¢l correo de Taira-

~gona la noticia dela rendicion de Tortosa, ¢l

dia 2 de este mes a las armas francesas.

Anteayer se publicd un Bando de qae salie-
sen todos los forasteros Gue habian venido desde
18302, de ka edad de 16 a 50 anos.—No ha te-
nido. cfecto. |

18.—Por la manania, 6 la noche anteceden-
te, se embarcOd S. llma. para la Isla de Leon,
como vocal de¢ las Cortes. Ha dexado por Vica-
rio General Gobernador al Sr. D. Juan Muata-
ner Canonigo. 2=

A ultimos de este mes se quitd el cordon de
sanidad, y se hizo una fiesta 2 San Sebastian en
accion de gracias.=Vino por Capitan General
D. Gregorio de la Cuesta.

FEBRERO

Dia 21.—Vino la noticia de que habla muerto

el insigne D. Pedro Caro, Margucs de la Roma-

na, el 23 del presente en Portuual
25 —E[ agua de la Riera derribo el pucnte
nuevo.

ABRIL

Dia 11.—E! Obispo de Barcelona consagro
en la Catedral los Santos Olios.

12.—Viernes Santo hizo la funcién por la
manana el mismo obispo de Barcelona D. Pa-
blo Sitjar.

27.~Murio el Dr. D. Bernardo Contesti, Vo-
cal de la Junta Superior de este Reyno, sugeto
de mucho merito y de quien tenemos varias
memorias impresas sobre puntos economicos.

28.—Se hizo en la Catedral oficio solemne y
Tedeum, gracias por la conquis-
ta del Castillo de San: Fernando de Figueras,
hecha por el coronel D. Francisco Rovira Pro.
catalan, el miercoles Santo dia 10 de los co-
rrientes. El dia de Pascua se supo agui la noti-

en acclon de




r4
cia, y se confirmd znteayer por el corred de
Tarragona. Fué por sorpresa, sin haber costado
sanpres -

| MAIO

Dia 1.—Se ha celebrado una solemne flesta
con exposicion del Santisimo en Santo Domingo
5 devocion de los catalanes emrigrados, en accion
de gracias por la recuperacion del Castillo de
Figueras. Predico el Provincial de los Trini-
tarios.

> —Funeraria en la misma Iglesia; predico

un teating catalan.
 5.—Te-Denmgeneral enlz Catedral, y por la
noche iluminaciones, repique de campanas €tc.
por la recuperacion de Figueras.
28.—Han llegado mas de 130 mugeres y
ninos de Tarragona, sitiada por los franceses. Dias

antes habian arribado otros pasagems,de la dicha

cindad, entre otro el obispo de la Seo de Ur-
cel- D. Francisco Cisneros, que permanece en
la villa de Soller. El mismo dia se embarco
Odonell, general que fué de Cataluna, y se
fué a Valencia.

31.—Ha llegado con una fragata espanola el
cuerpo del Sr. Marques de la Romana, pero no
se ha desembarcado por cuanto se le hace tener
cuatro dias de quarentena por razon de un
muerto de fa tripulacion.

Jamme L. GarAav.

INVENTARL
DE LA NERETAT DEX BERENGUER VIDA

1888

- Del'arxiu particular de nostre res-
petable consoci v amich D. Fernando

Truyols, succeidor y.representant avuy.

de la extingida familia dels Vides, havem
copiat aquest curiosisim inventari, com a
mostra de lo que eran la casa y els ma-
catsems d’un daquells richs mercaders
mallorguins del sigle XIV, que tant flori-
des feyan anar nostra ciutat y nostrama-
rina, v tant trescades v conegudes tenian
de pam a pam totes les terres de more-
ria y totes les mars de llevant. El docu-
ment es original y en estat admirable de
conservacio, escrit d’ hermosa lletra: del
temps, clara y grossa, damunt'deu o dot-
se amples pells de plegami, afegides una

ab 1’ altra formant fira, qu’es guarda en-
rrodillada. A 5!

Repetim desde aqui les gracies al dis-
tingit poseedor per havernos dexat apro-
fitar axi d’ una de les tantes belles pesses
diplomatiques que conserva de sos an-
tepassats, y ens prometem que no ha
4 esser aquesta 1’ unica que podrem
treure de un depdbsit tant abundant y
profitos. -

‘In Dei pomine. Cum ob doli maculam evi-
tandam omnemque fraudis ¢t suspitionis mate-
riam tollendam, heredes et successores qui bona
gerunt aliena teneantur conficere inventarium
sen reportorium de illis bonis que ad manus
corum pervenerint, ne bona illa periclitari va-
leant alias devastari, et ut privilegiisim*entarium
conficientibus a jure indultis valeant -uti et se
gaudere, ac ubilibet de ipsis fidem facere occula-
tam et ne ultra vires hereditarias modo aliquo
teneantur. Idcirco Ego Berengarius Vida filius
et heres cum testamento Berengarii Vida merca-
toris Majoricarum, prout de mea liereditate cons-
tat serie et tenore ultimi testamenti per dictum
quondam patrem meum in posse notaril infra-
scripti, vicessima nona mensis junii anno 2 nati-
vitate Domini millesimo trecentesimo octuage-
simo octavo infrascripto, gratis et scienter, de
consilio et voluntate domine Magdalene uxoris
dicti Berengarii Vida matris mee, acque Ludovici
Vida civis Majoricarum et Anthonii Umberti,
avunculi mei et curatorum per dictum patrem
meum in suo ultimo testamento michi assigna-
torum, de bonis hereditatis dicti patris mei, jus-
ta consuetudinem Majoricarum in talibus appro-
batam, facio inventarium seu reportoriuni,-pre-
cedente et ante possito venerabili sancte cru pi¢
cis signo, in modum qui sequitur. |

Et primo inveni scilicet die mercurii octava
mensis julii anno infrascripto, quoddam hospi-
cium in quo dictus pater meus suam dum vive-
bat faciebat mansionem in civitate Majoricarum,
situato in vico dicto del Citgar, quod tenetur

- sub alodio domini Regis ad censum sexdecim
- solidorum anno quolibet dicto domino Regi sol-
vendorum in festo Sancte Marie septembris. Et

affrontatur ex una parte cum hospicio heredum
Geraldi de Monso, et ex alia parte cum hospicio
. .. .. Castellar, et ex alia cum -hospicio An-
thonii Morgat-ét cum dictovico.” -~ - - .°°




itemn inveni - in scriptorio constracto.in pede
ecradarii memorati hospicii, unum scriptorium
fustis, canabi viridi cohopertum. .

Item unam techam de scrits supra dictum
scriptorium _et4in. intus eam res sequentes: Et
primo in qunﬁam caxono caxie memorate unum
sachum de canabassio et intus eum viginti solidos
minutorum. _

Item in uno burseto corey inveni centum li-
bras et guindecim solidos in regalibus auri Ma-
joricarum,

Item in-quodam -alio burseto. duos regales
auri-et unum obolum sive malla, quinque soli-
dos-et alium obolum, duorum’ solidorum et me-
dii et viginti tres solidos in argenti cruciatis.

[tem in quadam almadracha decem octo so-

lidos in cruciatis argenti. |

[tem invenimus supra dictum scripteriam
quoddam libruin forme maioris in papiro scrip-
tum, pergameneo cohopertum,.cum corrigia et
civella, continentem ducentas’ septuaginta duas
cartas, quarum incipit: En nom de Deu sie e de
Madona Sancta Maria etc. deu en Pere Rosset
sinquante liures. In prima columpna, et secunda
columpna finit: Item compri una cadella grissa
qui ha nom Segura; et in centum septuaginta
cto foliis ejusdem libri inveni scriptam: Deu en
Pere Safortésa etc. et secunda columpna incipit
Deig an Pere Safortesa etc. Residue folie non
erant scripte.- |
Item inveni unum baldufarinm dicti libri.
Item inveni unum pes lautoni rotundum,
tem quoddam caxonum viridum sive bancal-
lum sedendi,

ltem unum incaustorium,

Item diversos libros compotorum,

{tem unum stoig fustis litterarum.

item quasdam bonetas canabi litterarum.

Irem guasdam horas navigandi.

item quasdam forfices.

Item onum capdellum fili.

frem unam sigillam copri longum.

[tem unum mirallam.

Item unam candelabruom ferri.

Item unam capcietam niellatam com penso
regalis,

item nnum mannale longum in papiro scrip-
tam continens centum quinquaginta unam cartas

in sex quaterais; et prima folia incipit: M.CCC

sexante sis, continuatur En Nom de Den sie

1

compri den Johan Rotlan sinch draps, et finit
prima folia. Item Ne vania ell matex duas do-
bles e mitge etc. Et ultima folia incipit En nom
de Deu sie, venen an Guillem Fores de Montpe-
ller sis carregas etc. Et finit: Resta net de totes

tares. « . ...

Item inveni uﬁpm ensem cum vagina nigra.

Irem unum alium librum de forma majori
compotorum in papiro scriptum et cohopertum
pergameneo, continentem centum nonaginta no-
vem folias, et prima folia incipit: M CCCxxxx viij.
Asso es translat del libre de Ramon Mart; et
finit prima columpna: quorteras de forment 2
rao de xviij sous, iiij liures vjsous. Et sltima fo-
lia incipit: Ea nom de Den sie, et finit nltima co-
lumpna; pagal de tot de forment e de diners e
compta a rao de xvij sous lo forment.

[tem unam librim forme minoris’ pergame-
neo cohopertum cam corrigia corey qui incipit:
En nom de Deun sia amen. Et finit prima folia:
Item aposicio ij linres iiij sous viij, et finit tercia
linea scripta: dalquena qui pesan xj quintars
Ixxx iij net, qui munten a raho de viij liures
xxxj. liures xj. sous vj. diners.

Item inveni alium libram in papiro scriptam
forme majoris vocatum de trameses, continen-
tem quinque quaternos, cujus prima columpna
incipit: En nom de Den sia, et finit: la Verge Ma-
ria ho tenga en la sna‘comanda, amen; et ultima
folia scripta incipit: met assi en 1ebuda que den
en Berenguer Marti que lexa en Ffes, et finit:
[tem mes quel dit Berenguer Marti ha preses de
la raho lv. dobles. |

Ttem inveni unam séllam de palaffre cum
smalts cum suo freno smaltat farnitam de streps.
[tem doas stormias rotundas cum signis de
Vida., | ; =

ftem unum arquibanchum duarum techarum
parvum. |

[tem unom carchato,

[tem unam serram maneram.

Item unam rateriam ferream.

I[tem nnam tabulam longam.

[tem quatnor pecias pannorum de vernino
que erant Societatis vestris scilicet ninam mora-
tam quasi sanguineam et aliam coloris de celes-
ti, et aliam coloris pabreti,” et “aliam coloris
mizti, - |

Item unam peciam mixtam panni de verni
medio per medium fractam pro serpeyera dicto-
rum. paanorom, |




e

Ttem Gndfn peciam panni lividi de Ia terra,

Item duas cannas de serpeyeria florentini
virmilias. |

Item quindecim cannas frisoni burelli in tri-
bus troseis. | |

[tem unam peciam xamellotl ginjolati. -
~ftem unam canam canabi.

[tem quinque pecias de mayol.

[tem unum trossium de canamas in pariete.
Item aliquos trosios canabi. |

ltem decem rotols de cereis albis vel inde
circa.

Item unum mors freni mular.

Ttem unam techam de scrits veterem €t intus
libros compotorum tangentés compota curatio-
nis Raimundi Martini.

Item nnam romanam cum suo pilono.

Item tres gambals ferri servorom.
“Tteminveni in botigia sive scriptorio quam

dictus Berengarius Vida et Julianus Gordiola

olim suus socius tenebant subtus hospicium Gal-
berti Rubio sitnatam justa lotgiam plasentino-
ram, unum scannum fustis ad modum catedre.

[tem unam romanam ‘magnam cum suo pi-
lono. :

[tem gunoddam scriptorium fustis cohoper-
tam de cabasio virido, quod est societatis anti-
ave.

[tem quasdam bonetas canabassii longas.

Item unum librum in papiro scriptum, coho-
pertu;ﬁ pergameneo, cum corrigia quasi crocea,
in quo sunt scripta compota antiche societatis,

continentes CCL folias in decem quinte_rnis forme

majoris; et prima folia incipit: n nom de Deu e
de Madona Sancta Maria, et finit: En lo nom de
Dea comensan los deutas comuns de deu e deig
en cartes daquest lxxvij; et incipit prima co-
lumpna, Csxsyj. folia scripta: deu en Tries per
resta de compte, et finit ultima columpna: Item:
per gingebra vert que tremis al Secyor en Be-
renguer Vida, iij Ibr. viij sol. iij.

(tem manuale dicti libri continens CCxzxyj,
folias, er prima {olia‘incipit: En lo nom de Deu
& de Madona Sancta Maria, eér finit: En cartes
daqueét Clxxiij. se conte compres e vendas: et
ultima folia que est scripta CCxxxv: Memoria
com vo fin albara al majordom, et finit: del bisba
pagades. les xxxx lbrs.

[tem inveni septem cistellas de indio, que
sunt_rationis, ponderantes ad pensum Alcudie
septem quintalia sexaginta rotols.

ltem unum sachum pulvis grane et unum
oembi pulvis grane racionis. |

(tem duas balas canabi quas:dictas Berenga-
rius accepit ad partem suam de bonis: societatis,
in quibus habet suam partem Anthonins: Um-
berti ut asseruit. ' '

[tem unum sachum glasse rationis.

Item duos carchatos de la raho. .

ltem xsij mans papirii rationis.

[tem unam storam in pedibus.

Item inveni in alia botigia ‘subtus hospicium
predicti Galberti memoratum, decem OCto panes
cere ponderis.

[tem quinque bales de roge de la raho.

Item unam balam de roge quam dictus Be-
renoarins recepitde Fflandres et in* qua habet
suam partem dictus Anthonius Umberti, ut asse-

rait. |
[tem tria costalia alominis de ploma dicte

rationis.

[tem guindecim tabulas de roura de la raho.

[tem invent in pm-tiéim supra scalam hospi-
cii patris mei memorati-ses pauessos cum Siegele
de Vida, in pariete.

[tem dizas ballistas.

[tem nnum carcas de fletxes.

[tem unum croch.

[tem quordam. lavamans cum”sna bassina
eris.

(tem unum cavall fust.

[tem unam cellam mular cam signo dictl
deffuncti.

[tem aliam cellam mular.

[tem anam aliam celiam mular.

[tem unam cellam. . ...

[tem unum trells.

[tem unam tabulam longam: cum ‘suis pe-
dibus. ters

[tem duo scanna parva operis Flandriarum.

[rem unum bassionum rotundem,

Item inveni in alio portico hospicii preinser-
ti sex panersos cum digno dicti patris mei.

[tem quosdam lancers cum septem lances
fferradas. : '

~Ttem unam lanceam sine ferro.
[rtem anam atzani.
- (Seonirit).
M. OBRADOR.

EsTavmpa pE Ferip Guase




